
1. утверждает общие выводы (часть ПС) 
и рекомендации (часть III) Первого доКJiада 
и конкретные предложения часть II Второго до
uада Комиссии, в качестве необходимой осно
вы для установления зффективной системы меж
дународного контродя над атомной 0нергией, 
обеспечивающей ее использование исuючитель

но в мирных целях и изъятия атомного оружия 

из национальных вооружений в соответствии 1: 
кругом ведения l{омиссии по атомной 0нергии ; 

2. выражает глубокую тревогу по поводу 
тупика, в ·котором находится работа Комиссии 
по атомной 0нергии, как 0то видно из содержа

ния Третьего доuада, и сожалеет о том, что 
до сих пор не было достигнуто единогласного 
согJiаmения; 

3. npeд.laiaem шести инициаторам резОJIЮ
ции Генеральной Ассамблеи от 24 января 
1946 г., являющимся ПОСТОЯИЯЬIМИ ЧJ:еваии К(r 
11шссии по атомной энергии, встретиться для 

1tонсулыацпи друг с другом с целью установле

ния то1·O, имеется ли основа для соглашения о 

международном контроле над атомной энергией, 
по обеспечению ее использования исключитель

но в мирных целях и изъятия атомного оружия 

из национальных вооружений, и представить 

доклад Генера.1ыюil "\.сеамблее о результатах 

этой кьнсулыации не 1юзднее следующей оче

редной сессии; 

4. в то же врем.я 

Ге1~ерrы:ьиая Асса.мб.ия 

пред.и~ает l{омиссии по атомной энергип 
возобновить свои сееспи, просмотреть свою про
грамму работы и приступить к дальнейшему 

изучению тех остающихся в зтой программе 

работы вопросов, изучение 1,оторых Комиссия 
считает практически ос.уществимым и полезным. 

Сто пятъдеслт седъ.1ше п.11.ен(lрное заседтще. 
4 1lОлбрл 1.948 i. 

192(111). ЗАПРЕЩЕНИЕ АТОМНОГО ОРУ

ЖИЯ И СОКРАЩЕНИЕ НА ОДНУ 
ТРЕТЬ ВООРУЖЕНИЙ И ВООРУ
ЖЕННЫХ СИЛ ПОСТОЯННЫХ ЧЛЕ
НОВ СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ 

Геиералы1ая Ассамблсл, 

же.lа.я установить в рамr,ах У става основан

ные на взаимном доверии и сотрудничестве 

отношения между государствами и сделать воз

можным общее сокращение вооружений, с тем 
чтобы человечество в будущем было избавлено 
от бедствий войны и чтобы народы не страдали 
под постоянно увеличивающимся бременем во

енных издержек; 

при'Нuмал во аиима'Ние, ')ТО никакое согла

шение. по любому предложению о сокращении 
вооружений обычного типа и вооруженных сюr 
не может быть до~тиrнуто, поскольку каждое 
государство не обладает достаточно точными 11 

достоверными сведениями относительно воору

жений обычного типа и вооруженных сил дру
гих государств, поr,кольку нr, заключено нюш

ких конвенций о видах вооруженных сил, под
падающих под такое сокращениr,, и поскол,КУ 

не учреждено никаких кrттро:,ьных пргаппn; · 

припшшл вo.JJnимauue, что цель сокращения 

вооружений обычного типа и вооруженных сил 

может быть достигнута лишь в атмосфере дей
ствительного и длительного улучшения между

народных отношений и что fJТO е.нл:~ано, 11 част

ности, с применением кон гролл над атомной 
онергией, вКJiючающего запрещение атомного 

оружия; 

'1Ю отмечая, с другой стороны, что предо

ставление государствам точных и достоверных 

данных о размерах их соответственных воору

жений обычного типа и вооруженных сил зна

чительно способствовало бы возобновлению вза
имного доверия; 

рекомепдует Совету Безопасности продолжать 
изучение вопроса о регулировании и сокращении 

вооружений обычного типа и вооруженных сил, 

поручив вто Комиссии по вооружениям обычного 
типа в целях скорейшего достижения конкретных 

результатов; 

выра:ж,ает увереииостъ что Комиссия по во
оружениям обычного типа, осуществляя план 
своей работы, обратит прежде всего внимание 
на разработку предложений о по.1учен1ш, про
верке и опубликовании международным коп

трольным органом, образованным в рамках Со
вета Безопаr,нос,ти, иечерпывающей информации, 
представляемой гос у дарствами-ч.1енами Орга
низации относительно чие.~енности их воору

женных сил и размеров их вооружений обыч

ного типа; 

13 

предла~ает Совету Безопасности представить 

ей доклад не позднее с.1едующей 0 11ередпой cer,. 
еии о мrрах, принятых по настоящей рекомен

дации, с тем чтобы дать ей 11оз:11ожность про~ 
до.1жать свою деятельность в оf\.1:н:ти регули

ров:шия вооружений в соотnстствrш е целями 

11 принципами, установденными У павом; 

иредла~ает всем государствам, представлен
ным в Комиссии по нооружснпям обычного ти
па, Вt'смерно содействовать друг другу в осу

ществлении указанных выше целей. 

Сто иtестъдесят третъе илrпарпое заседа~ше, 
19 'llОЛбрл 1948 i. 

193(111). УГРОЗА ПОЛИТИЧЕСКОЙ НЕЗАВИ
СИМОСТИ И ТЕРРИТОРИАЛЬНОЙ 
НЕПРИКОСНОВЕННОСТИ ГРЕЦИИ 

А 

Ге11ералъиая Ассамблел, 

1, рассмотрев доклады Специального коми
тета12, учрежденного резолюцией Генеральной 
Ас-еамо.'rеи 109(11)13 ; 

2. прии.яв к сведеиuю зак.11очения Специаль
ного комитета и, в частности. его единогласное 

заключение о том, что нrсмотрл на вышеуказан

ную резолюцию Генера:шю/1 Лсrамблеи «гре
ческие партизаны продо.1жu~1т получать помощь 

и соде!\с.твие в больших раз'1Ррах от Албании, 

Бол·арии и Югославии, r 1н·дома правительств 

12 Jо1(ументы А/57'1. А/6-14 п A/G'92. 
13 Оф1щ11альный отчет второй сР,·,•.пп ]'('nера,нnой Ас

rамбдrп, PeЗOJIIOIJ,lfП. стр. 11. 



этп.х стран» 14 , и что «rречес.кие партизаны в 

приrраничиых районах, как это устаношено Спе
циальным комитетом 

1) n боJ1J>шой мере зависят от получаемого 
извне снабжения. 3на•1итеJ1ьные количества 
оружия, боеприпасов и других воениых :мате
риа.11ов доставляются через границу, особенно 
в периоды интенсивных столкновений. Хорошо 
укрепленные позиции партизан обеспечивают 

их главнейшие коммуникационные линии с Бо.1-
гарией, Югославией и, особенно, с Албанией. 
3а последние месяцы имеется меньше указаний 
на получение партизанами снабжения из Юго
сJ1авии111. 

п) Часто партизаны свободно передвига.1ись 
на территории по ту сторону границы по такти

ческим соображениям II поэтому были в состо
янии сосредоточивать свои силы и возвращать

ся в Грецию, когда им это желательно без того. 
чтобы: греческая армия 11югла этому воспрепят~ 
ствовать18 ; 

ш) часто партизаны с по.~ной безопасностью 
возвращались на территорию Албании, Болга

рии и Югославии, когда силы: греческой армии 
оказывали на них значите.~ьпое даюенпе» 17 ; 

3. прии.яв 11: сведению да.1ее зак.1ючения Спе
циа.11ьного комитета, согласно которым продол

жение этого положения «представляет собой 

угрозу политической независимости и террито

риа.1ьной неприкосновенности Греции и миру 

на Ба.1канах» 18 и «что поведение Албании, Бол
гарии и Югославии не соответствует це.1ям и 
принцппам Устава Организации Объединенных 
Наций» 19 ; 

4. 1~ршшв 11: сведеиию представденные Спе
циа.:1ьню1 ко111итетом рекомендации; 

5. считает, что продо.1жение помощи, ока
зываемой гречески111 партизанам Адбанией, Бол
гарией и Югославией, угрожает }fИру на. Ба.11ка
нах и не соответствует це.1ям и принципам У ста

ва Организации Объединенных Наций; 

6. пред.1а~ает Албании, Болгарии и Юго
славии немедленно прекратить оказание всякой 

помощи и поддержки в дюбой форме партиза
нам, сражающимся против греческого прави

тельства, включая по.,ьзование территорией ука

занных государств в качестве базы ДJIЯ подго
товки военных действий и в качестве отправной 
точки для них; 

7. вшюъ пред.1а~ает Албании, Болгарии и 
Югославии сотрудничать с Грецией в деле уре
гулирования их споров мирны11и средствами в 

соответствии с рекомендациями, содержащими

ся в резолюции 109(П); 

8. npeд.1aiaem Албании, Болгарии и Юго
славии сотрудниqать со Специальным комите
том, чтобы позволить ему выпоJiн.ять свои функ
ции, в частности функции, заключающиеся 11 

14 До11ухевт А/644 в Офицnnио11 отчеrе tретьеl сес-
сии Геиераnвоl Аеса11б1еи, Допо.111епе 16 8А. 

1~Так ае. 
1s Там: же. 
11 Там же. 
1sта11 же. 
18 Та11 иtе. 

том, чтобы быть наготове дд.я оказания помощи 
заир:тересованным правительствам в соответ

ствии с пунктом l0c настоящей резолюции, и 
предлагает Греции продолжать сотрудничать с 
этой же целью; 

9. ре11:о.мендуеm всем ч11енам Организации 
Объединенных Наций и всем оста.чьным госу
дарствам, чтобы их правительства воздержива

лись от всех действий, направленных к оказа
нию помощи, непосредственно или через другие 

правительства, любым вооруженным группам, 
сражающимся против греческого правительства; 

10. утверж,дает доклад СпециаJiьного коми
тета, продлевает срок существования Комитета 
с теми же функциями, которые были возложены 
на него резолюцией 109(П), и поручает ему: 

а) продолжать наблюдение и представить до

клад о реакции Албании, Болга.рип и Югославиlf 
на приitаЗ Генерадьной Ассамблеи не предо
став.вять помощи греческим партизанам в со

ответствии с резолюцией Генера.11ьной АссамбJ1еи 
109(П) и с настоящей резолюцией; 

Ь) продолжать пользоваться группами наблю
датедей, достаточными по своему составу и сна

ряжению для осущестn.1еяия своей работы; 

с) продощкать находиться наготове для ока
зания помощи правительства)( Адбании, Болга
рии, Греции и Югославии в выполнении ими 
резолюции 109(11) и настоящей резолюции, и 
с этой целью, по своему усмотрению, на~начить 

одно шrп несколько лиц независимо от того, 

являются .ш они членами Специа.льноrо коми
тета, 11 п0дьзоваться их содействием и добрыми 

услугами; 

11. реишет, что СпециальНЬiй комитет будет 
иметь свое местопребывание в Греции и, в со
трудничестве с заинтересованным правитель

ством или правительствами, будет выполнять 
свои функции во всех местах, где работа ока
жется, по его мнению, необходимой ДJIЯ осуще
ств.чени.я порученной ему задачи; 

12. упо.11Юмочивает СпециаJiьный комитет 
вступать в консультацию, по своему усмотрению, 

с Межсессионным комитето:&1 относите.1ьно вы
полнения им своих функций с учетом всех по
с.1едних обстоятельств; 

13. просит Генерального Секретаря пред
ставить Специальному комитету необходимый 
для него персонал и все средства, которые по

зводят Комитету выполнять свои функции. 

Сто шестъдеслт седъмое шенарное ~аседание, 
27 полбря 1948 i. 

в 

Генера.,съ1ШЯ АссамбАея 

ре1Юмендует Греции, с одной стороны, и 
Болгарии и .АJ.tбании - с другой, установить 
между собой диШiоматические отношения, от
сутствие которых отрицательно отражаете.я ва 

отношениях между втими страна.ми; 

рекомендует правительствам Греции, А.lба
нви, Болгарии и Югославии возобновить ранее 
действовавшие пи заuючить новые конвенции 
no уреrу.1вроваиию пограничиых вопросов, а 

такае уреrуJiировать вопрос о бежевцu в 'fl.fX8 



в;:а11мопониманил II установ.~ення добросоt·ед

ских отношений; 

рекомеидует да.яее правительствам Греции. 
Албании, Бо.1Гарии и Югос.~авии сообщить пu 
истечении шестиыеслчноrо срока Генера;1ьно~1у 
Секретарю Организации Объединенных Нациfi. 
д.:~я осведомления гоr-ударств-ч.1енов Орлшпза
ции, о выполнении перечисленных выше реко

мендаций. 

С 1110 шестьдесят седъмое и.,еиариое заседание, 
27 IIOJlбpя 1948 1. 

с 

Гепера.1Ъ1ЮЛ АссамбАея 

ре-комеш}ует возвращение в Грецию грече
ских детей, в настоящее время находящихся 

вдали от домашнего otJara, в тех случаях когда 
еам ребенок, его отец или мать или, в их отсут

ствии, ближайший родственник выразят о то~, 

желание; 

npeдAaiaem всем ч;1енам Организации Объ
единенньu: Наций и другим государствам:, на. 
территории которых втп дети находятся, при

нять меры, необходимые д.1я осуществ.1ения на

стоящей рекомендации ; 
1юру11,ает Генера11ьно,1у Секретарю просип, 

МеждународНЬIЙ комитет Красного Креста и Ли
гу обществ Красного Креста и Красного По.11у
меслца установить и обеспечить связь с иаци
она.1ьными организациями Красного Креста со
ответствующих государств с цr.1ью предостав

.1ения национальным организациям l{расного 
Креста полномочий по принятию мер в каждоlt 
данной стране по осуществ.1епию н:~етоящей ре

К.Оl\lендации. 

Cmo шестьдесят сед'Ьмое ~1миариое заседание .. 
27 ио.ября 1948 1. 

194(111). ПАЛЕСТИНА - ДОНЛАД ПОСРЕД
НИНА ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИ
НЕННЫХ НАЦИЙ В ПАЛЕСТИНЕ 
О ДОСТИГНУТЫХ РЕЗУЛЬТАТАХ 

Гепера.яъиая Асса.мб.1е.я, 

nодвер~иув ситуацию в Па.1естине да.1ьней
шему рассмотрению, 

1. выражает чувство г;1убокоrо удов.,етво
рения по поводу резудыатов, достигнутых по

койным Посредником Организации Объединен
ных Наций в де.1е содействия мирному урегули
рованию будущего положения в Па.1естине, за 
которое он пожертвова.11 своей жизнью; и 

выражает благодарность исполняющеl\lу обя
занности Посредника и его сотрудникам за их 
неослабные уси.,ия и преданность до.ну в их 
работе в Палестине; 

2. учреждает Согласительную комиссию в 
составе представителей трех государств-ч.ченов 

Организации, которая дояжна выполнять сле
дующие функции: 

а) взять на себя, поскольку она считает вто 
необходимым при существующих обстоятель
ствах, выполнение функций, возложениьц: на 
Посредниха. Организации Объединенньu: Наций 
в Па.1естине резолюцией Генеральной Ассамблеи 
186(8-2) от 14 мая 1948 года; 

Ь) uыпо.1нять некоторые опреде;1енные функ
ции и директивы, данные ей в этой резолюции, 
и такие допо,1ните.1ьные функции и директивы, 
которые могут быть даны eli Генера.1ьноlt Ассю1-
б.1ееl.t и.1и Совето)1 Безопасности; 

с) взять на себя, по пред.1ожению Сонета 
Безопасности, дюбые из тех функций, которые 
воз.1ожены в настоящее время на Посредника 
Организации Объедине11ных Наций в Па.11ести
не 11.ш на Комиссию Организации Объединен
ных Наций по зак.1ючению перемирия в Пале
стине резо:1юция)1и Совета Безопасности, причем 
до.1жность Посредника упраздняется после того, 
как Совет Безопасности обратится к Соr.шси
тельной &О;\ШСсии с предложением взять на себя 
все остающиеся функции Посредника Органи
зации Объединенных Наций в Пыестине, кото
рые бы.ш возложены на неrо Советом Бе:юпас
ности; 

3. peШll~m, что Комитет Ассамблеи в составе 
представителей Китая, Соединенного Королев
ства, Соединенных Штатов А~1ерики, Союза Со
ветских Социалистических Респуб.1ик и Фран
ции должен представить до окончания первой 
части настоящей сессии Генера.1ьной Ассам
б.1еи на утверждение Ассю1б.11еи предложение 
относительно выбора трех государств, которые 

войдут в состав Согласительной комиссии; 

4. просит l{омиссию немедленно начать вы
поднение своих функций с це.1ью установления 

контакта между са)1юш еторона~ш п Комиссией 
возможно скорее; 

5. призывает все заинтересованные прави

те.1ьства и власш расширить сферу перегово

ров, предусматриваемых резо.1юm1ей Совета Без• 
опасности от 16 ноября 1948 r.20 и добиваться 
сог.~ашения путем переговоров .1ибо .непосред

ственных, ,1ибо через посрr~етво Сог.1асптельной 
комиссии, в це.1ях окончате.1ыюrо разрешения 

всех стоящих между ними вопроеов ; 
6. у1юдЮМО'Чuвает Сог.1аrите.1ьную комиссию 

принимать меры по оказанию содействия заин

тересованным правите:~ьствю1 и властям в це

.1ях окончательного разрешения всех вопросов, 

по которым между ню1и имеются разногласия; 

7. поста,нов.мет, 'ITO Святые Места-вклю
чая Назарет-здания и участки религиозного 
значения в Палестине должны быть охраняемы, 
и свободный доступ к ним должен быть обеспе
чен в соответствии с существующими правами 

и исторически установивmимиея традициями : 
что соглашения по этому вопросу должны быть 

под эффективным наблюдением Организации 
Объединенных Наций; что Сог.1аситеJ1ьная ко
миссия Организации Объединенных Наций, при 
представ.1ении четвертой очередной сессии Ге

неральной Ассамблеи своих дета.11ьИЬIХ предло
жений относительно постоянного международно

го режима для территории Иерусалима, должна 
вКJ1ючить рекомендации относительно Святых 
Мест на втой территории; что в отношении Св.я
ть~х Мест в остальНЬIХ частях Палестины Ко
миссия должна обратиться к по1итическим uа
стям соответствующих районов с просьбой пре-

20 ()фwцаnвыt отчет Совс'I'& Beao11&011ocn, -nt ro• 
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